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Θέμα: Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη διαστημική στρατηγική της 
ΕΕ για την ασφάλεια και την άμυνα 

  

Επισυνάπτονται για τις αντιπροσωπίες τα συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη 

διαστημική στρατηγική της ΕΕ για την ασφάλεια και την άμυνα, όπως εγκρίθηκαν από το 

Συμβούλιο κατά τη σύνοδό του στις 13 Νοεμβρίου 2023. 

_____________ 

 



 

 

14512/23   ΑΝ/γπ 2 

 RELEX.5  EL 
 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου 

σχετικά με τη διαστημική στρατηγική της ΕΕ για την ασφάλεια και την άμυνα 

 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ: 

‒ τη Στρατηγική πυξίδα για την ασφάλεια και την άμυνα — Για μια Ευρωπαϊκή Ένωση 

που προστατεύει τους πολίτες, τις αξίες και τα συμφέροντά της και συμβάλλει στη 

διεθνή ειρήνη και ασφάλεια1, 

‒ τα συμπεράσματα του Συμβουλίου, της 23ης Μαΐου 2023, με θέμα «Δίκαιη και 

βιώσιμη χρήση του διαστήματος»2, 

‒ τα συμπεράσματα του Συμβουλίου, της 10ης Ιουνίου 2022, με θέμα «Προσέγγιση της 

ΕΕ για τη διαχείριση της διαστημικής κυκλοφορίας3, 

‒ τα συμπεράσματα του Συμβουλίου, της 23ης Μαΐου 2022, σχετικά με τη διαμόρφωση 

της στάσης της Ευρωπαϊκής Ένωσης στον κυβερνοχώρο4, 

‒ τα συμπεράσματα του Συμβουλίου, της 21ης Ιουνίου 2022, σχετικά με πλαίσιο για τη 

συντονισμένη αντίδραση της ΕΕ σε υβριδικές εκστρατείες5, 

‒ τα συμπεράσματα του Συμβουλίου, της 11ης Νοεμβρίου 2020, με θέμα 

«Κατευθύνσεις σχετικά με την ευρωπαϊκή συμβολή στη θέσπιση βασικών αρχών για 

την παγκόσμια οικονομία του διαστήματος»6, 

                                                 
1 7371/22. 
2 9675/23. 
3 10071/22. 
4 9364/22. 
5 10016/22. 
6 12851/20. 
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1. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι η διαστημική τεχνολογία, τα διαστημικά δεδομένα και οι διαστημικές 

υπηρεσίες έχουν γίνει απαραίτητα στοιχεία στις ευρωπαϊκές κοινωνίες και οικονομίες και 

στην καθημερινή ζωή των Ευρωπαίων και ότι αποτελούν κινητήρια δύναμη για την έρευνα, 

την τεχνολογική ανάπτυξη και καινοτομία, τη δημιουργία ευκαιριών απασχόλησης και την 

επίτευξη οικονομικής ανάπτυξης, την αύξηση της ευρωπαϊκής ανταγωνιστικότητας, τη 

στήριξη της πράσινης και της ψηφιακής μετάβασης, την προστασία και την προάσπιση της 

ΕΕ και των πολιτών της και την ενίσχυση της ανθεκτικότητας και της ασφάλειας της ΕΕ· ως 

εκ τούτου, ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ τον στρατηγικό χαρακτήρα του διαστήματος και την ανάγκη να 

αντιμετωπιστούν, ως ευρωπαϊκές, οι τωρινές και οι επερχόμενες προκλήσεις στον 

συγκεκριμένο τομέα· ΤΟΝΙΖΕΙ την αποφασιστικότητα της ΕΕ, ως παγκόσμιας διαστημικής 

δύναμης, να αντιδρά άμεσα και μακροπρόθεσμα σε αυτές τις προκλήσεις· 
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2. ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ ότι το διάστημα αποτελεί παγκόσμιο κοινό αγαθό, ελεύθερο προς 

εξερεύνηση και χρήση από όλα τα κράτη χωρίς διακρίσεις, με βάση την ισότητα και 

σύμφωνα με το διεθνές δίκαιο· ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ ότι το διεθνές δίκαιο, ιδίως ο Χάρτης 

των Ηνωμένων Εθνών και το διεθνές ανθρωπιστικό δίκαιο, εφαρμόζεται στο διάστημα· και 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ ότι η Συνθήκη για το Διάστημα, οι άλλες συνθήκες των Ηνωμένων Εθνών 

για το διάστημα, κατά περίπτωση, και οι κατευθυντήριες αρχές που αναπτύχθηκαν στο 

πλαίσιο των Ηνωμένων Εθνών αποτελούν τον ακρογωνιαίο λίθο της παγκόσμιας 

διακυβέρνησης στο διάστημα και παρέχουν ένα ουσιαστικό πλαίσιο για την ειρηνική 

εξερεύνηση και χρήση του διαστήματος προς όφελος όλων των χωρών, ανεξάρτητα από τον 

βαθμό οικονομικής ή επιστημονικής ανάπτυξής τους· ΤΟΝΙΖΕΙ, ως εκ τούτου, τη σημασία 

της διεξαγωγής διαστημικών δραστηριοτήτων σύμφωνα με τα προηγούμενα· ΠΑΡΟΤΡΥΝΕΙ 

την Επιτροπή να παρουσιάσει τα αποτελέσματα της ανάλυσης των νομικών στοιχείων και 

των επιπτώσεων της δήλωσης αποδοχής από την ΕΕ των δικαιωμάτων και των υποχρεώσεων 

που απορρέουν από τις σχετικές συνθήκες και συμβάσεις των Ηνωμένων Εθνών για το 

διάστημα, πράγμα το οποίο αναμένεται από όλες τις μεγάλες διαστημικές δυνάμεις, και, κατά 

περίπτωση, να εκπονήσει σχετική πρόταση· 
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3. ΣΗΜΕΙΩΝΕΙ ότι το διάστημα αποτελεί έναν ολοένα και περισσότερο κορεσμένο και 

αμφιλεγόμενο τομέα και ότι η βασισμένη σε κανόνες διεθνής τάξη αμφισβητείται όλο και 

περισσότερο τα τελευταία χρόνια· ΤΟΝΙΖΕΙ ότι οι ανεύθυνες και εχθρικές συμπεριφορές 

στον διαστημικό τομέα έχουν ενταθεί τα τελευταία χρόνια, αυξάνοντας τον κίνδυνο 

δευτερογενών επιπτώσεων στους πολίτες, τις οργανώσεις, τις βιομηχανίες και τις επιχειρήσεις 

της Ευρώπης· ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ τον αρνητικό αντίκτυπο των καταστροφικών δοκιμών 

αντιδορυφορικών πυραύλων άμεσης ανόδου, τόσο στην αντίληψη των απειλών όσο και στην 

παραγωγή διαστημικών αποβλήτων, οι οποίες μπορούν να παρεμποδίσουν την ελεύθερη 

πρόσβαση στο διάστημα· ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ ότι η τελευταία ρωσική καταστροφική δοκιμή 

αντιδορυφορικών πυραύλων τον Νοέμβριο του 2021, από την οποία προέκυψε σημαντική 

ποσότητα διαστημικών αποβλήτων, και η κυβερνοεπίθεση κατά της υποδομής διαστημικών 

τηλεπικοινωνιών της εταιρείας ViaSat, η οποία πραγματοποιήθηκε τον Φεβρουάριο του 2022 

με την κλιμάκωση του ρωσικού επιθετικού πολέμου κατά της Ουκρανίας, είχαν αμφότερες 

σημαντικές δευτερογενείς επιπτώσεις, αποδεικνύοντας ότι η ασφάλεια του διαστήματος, η 

προστασία του διαστήματος και ο κυβερνοχώρος συνδέονται στενά μεταξύ τους· 

ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι οι απειλές κατά των διαστημικών υποδομών, συστημάτων και 

υπηρεσιών μπορούν να αποτελέσουν αναπόσπαστο μέρος υβριδικών στρατηγικών που 

συνδυάζουν εκφοβισμό, αποσταθεροποίηση και οικονομικές διαταραχές, και μπορούν να 

έχουν απρόβλεπτες συνέπειες για ευρύ φάσμα χρηστών· ΤΟΝΙΖΕΙ ότι οι συμπεριφορές αυτές 

επηρεάζουν την ασφάλεια και την άμυνα της ΕΕ, των κρατών μελών και των πολιτών της· 
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4. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι οι ανεύθυνες και εχθρικές συμπεριφορές στο διάστημα, 

συμπεριλαμβανομένων των προσπαθειών παρέμβασης, χειραγώγησης, διατάραξης ή 

καταστροφής των διαστημικών υποδομών, συστημάτων και υπηρεσιών, μπορεί να 

παρεμποδίσουν τις βασικές διαστημικές υπηρεσίες· ΤΟΝΙΖΕΙ ότι αυτό μπορεί να 

υπονομεύσει την ασφάλεια και την προστασία της ΕΕ, των κρατών μελών και των πολιτών 

της και την οικονομική της ασφάλεια, και να επηρεάσει τις βασικές υπηρεσίες, 

συμπεριλαμβανομένων των υπηρεσιών στήριξης των δημοκρατικών θεσμών και διαδικασιών, 

καθώς και να θέσει σε κίνδυνο τη διεθνή ασφάλεια και σταθερότητα· 

 

5. ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ ότι το διάστημα έχει καίρια σημασία για την ελευθερία δράσης και την 

αυτόνομη λήψη αποφάσεων της ΕΕ στον τομέα της ασφάλειας και της άμυνας· και 

ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ τη σημασία του διαστήματος ως επιχειρησιακού τομέα για την 

ασφάλεια και την άμυνα, μαζί με την ξηρά, τη θάλασσα, τον αέρα και τον κυβερνοχώρο· 

 

6. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ την ανάγκη να ενισχυθούν η ανθεκτικότητα των διαστημικών 

περιουσιακών στοιχείων της ΕΕ και η ικανότητα άμεσου εντοπισμού και προσδιορισμού 

εχθρικών και ανεύθυνων συμπεριφορών, και να υπάρξει αναλογική, αποτελεσματική και 

αποφασιστική αντίδραση, με τη χρήση όλων των διαθέσιμων εργαλείων της ΕΕ, σε 

συντονισμό με τα κράτη μέλη της ΕΕ, με σεβασμό των εθνικών τους αρμοδιοτήτων και 

σύμφωνα με τον ειδικό χαρακτήρα της πολιτικής ασφάλειας και άμυνας ορισμένων κρατών 

μελών· 
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7. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ τη σημασία της ανάπτυξης διαστημικών συστημάτων και υπηρεσιών διπλής 

χρήσης, ώστε να λαμβάνονται υπόψη εξαρχής όσο το δυνατόν περισσότερο οι ανάγκες των 

χρηστών στον τομέα της ασφάλειας και της άμυνας, διαφυλάσσοντας παράλληλα το 

αναγκαίο επίπεδο ασφάλειας και ανθεκτικότητας και διατηρώντας τον μη στρατιωτικό 

χαρακτήρα του διαστημικού προγράμματος της Ένωσης· και ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ τη 

σημασία των κατάντη διαστημικών λύσεων για την ασφάλεια και την άμυνα και την ανάγκη 

να υποστηριχθεί η αξιοποίησή τους από τους χρήστες· ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι αυτό θα 

συμβάλει στην προώθηση της καινοτομίας στην ΕΕ, στην ενίσχυση της ανταγωνιστικότητας 

του διαστημικού τομέα και στην ενδυνάμωση της συνεργασίας μεταξύ των κρατών μελών· 

 

8. ΤΟΝΙΖΕΙ ότι η δημοσιοποίηση στρατηγικών, δογμάτων και πολιτικών για την ασφάλεια του 

διαστήματος αποτελεί βασικό μέτρο διαφάνειας και οικοδόμησης εμπιστοσύνης, όπως 

αναγνωρίζεται από τα Ηνωμένα Έθνη, και ότι συμβάλλει στην αποσαφήνιση των προθέσεων 

και καθορίζει την ετοιμότητα της ΕΕ και των κρατών μελών της να προλαμβάνουν και να 

αντιμετωπίζουν απειλές· 

 

9. Εν προκειμένω, ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για την κοινή ανακοίνωση με τίτλο 

«Διαστημική στρατηγική της ΕΕ για την ασφάλεια και την άμυνα»7· ΘΕΩΡΕΙ ότι θέτει τα 

θεμέλια που απαιτούνται για την κατάλληλη αντιμετώπιση του στρατηγικού χαρακτήρα του 

διαστήματος· και ΤΟΝΙΖΕΙ ότι πρέπει να υλοποιηθούν έγκαιρα οι δράσεις τις οποίες 

συμφωνούν τα κράτη μέλη στα παρόντα συμπεράσματα του Συμβουλίου· 

                                                 
7 7315/23. 



 

 

14512/23   ΑΝ/γπ 8 

 RELEX.5  EL 
 

I. ΒΕΛΤΙΩΣΗ ΤΗΣ ΚΑΤΑΝΟΗΣΗΣ ΜΑΣ ΓΙΑ ΤΙΣ ΔΙΑΣΤΗΜΙΚΕΣ ΑΠΕΙΛΕΣ 

 

10. ΚΑΛΕΙ τον ύπατο εκπρόσωπο να εκπονεί, σε συντονισμό με τα κράτη μέλη και αξιοποιώντας 

την εμπειρογνωμοσύνη τους, διαβαθμισμένη ετήσια ανάλυση του τοπίου των διαστημικών 

απειλών, εστιάζοντας σε φορείς που απειλούν την ΕΕ στον διαστημικό τομέα· ΚΑΛΕΙ τον 

ύπατο εκπρόσωπο να κοινοποιεί την ανάλυση αυτή στα κράτη μέλη της ΕΕ, καθώς και στα 

σχετικά ενδιαφερόμενα μέρη της ΕΕ, με βάση την ανάγκη γνώσης· ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ την 

Επιτροπή, επίσης σε συνεργασία με δημόσιους και ιδιωτικούς φορείς στον τομέα του 

διαστήματος, να συμβάλει στην κατανόηση των διαστημικών απειλών μέσω της 

παρακολούθησης της ασφάλειας των διαστημικών προγραμμάτων τους· ΚΑΛΕΙ την Ενιαία 

Ικανότητα Ανάλυσης Πληροφοριών (SIAC) να λαμβάνει υπόψη την ετήσια ανάλυση του 

τοπίου των διαστημικών απειλών κατά την επανεξέταση της ενωσιακής ανάλυσης απειλών· 

 

11. Για τον σκοπό αυτό, YΠOΣΤΗΡIZEI την ενίσχυση της SIAC υπό την αιγίδα του ύπατου 

εκπροσώπου, καθώς και των στρατιωτικών και μη στρατιωτικών υπηρεσιών πληροφοριών 

των κρατών μελών, με σκοπό την ενίσχυση της στρατηγικής τους κατανόησης όσον αφορά 

τις διαστημικές απειλές και τις αντιδιαστημικές επιχειρήσεις, μέσω της συμπερίληψής τους 

στις απαιτήσεις συλλογής πληροφοριών· ΧΑΙΡΕΤΙΖΕΙ τη συμβολή του Δορυφορικού 

Κέντρου της ΕΕ (SatCen της ΕΕ) στην υποστήριξη της SIAC ως καθοριστικής αυτόνομης 

ικανότητας της ΕΕ που παρέχει γεωδιαστημικές πληροφορίες· 
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II. ΕΝΙΣΧΥΣΗ ΤΗΣ ΑΝΘΕΚΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ ΤΩΝ 

ΔΙΑΣΤΗΜΙΚΩΝ ΣΥΣΤΗΜΑΤΩΝ ΚΑΙ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ ΣΤΗΝ ΕΕ 

 

12. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι είναι σημαντικό να ενισχυθεί περαιτέρω το επίπεδο προστασίας και 

ανθεκτικότητας των διαστημικών συστημάτων και υπηρεσιών, καθώς και των κρίσιμων 

αλυσίδων αξίας, στην ΕΕ και τα κράτη μέλη της· 
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13. ΤΟΝΙΖΕΙ την ανάγκη για ένα κοινό πλαίσιο ανθεκτικότητας της ΕΕ που θα λαμβάνει υπόψη 

τις ιδιαιτερότητες του διαστημικού τομέα και της βιομηχανικής του βάσης και τις 

πολυδιάστατες απειλές κατά της ασφάλειας που επηρεάζουν διαστημικές υποδομές, 

συστήματα και υπηρεσίες, καθώς και την ανάγκη να αποφευχθεί ο κατακερματισμός της 

ενιαίας αγοράς διαστημικών υπηρεσιών και προϊόντων, με παράλληλη ενίσχυση της 

παγκόσμιας ανταγωνιστικότητας της διαστημικής βιομηχανίας της ΕΕ· ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ την 

πρόθεση της Επιτροπής να προτείνει, με βάση εκτίμηση επιπτώσεων και διαβούλευση με τα 

ενδιαφερόμενα μέρη, νομοθετική πρόταση («νομοθέτημα της ΕΕ για το διάστημα»), 

προσαρμοσμένη στις ανάγκες του διαστημικού τομέα, η οποία θα εξετάζει βασικές πτυχές για 

την ανθεκτικότητα, την ασφάλεια και τη βιωσιμότητα των διαστημικών δραστηριοτήτων, θα 

συμπληρώνει τις οδηγίες NIS 2 και CER, θα συμβάλλει στον καθορισμό και την προώθηση 

κοινών προτύπων και θα προωθεί υπεύθυνες συμπεριφορές στο διάστημα σύμφωνα με τις εν 

εξελίξει συζητήσεις στα Ηνωμένα Έθνη· ΥΠΟΣΤΗΡΙΖΕΙ τη στενή διαβούλευση με τα κράτη 

μέλη και ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ ότι πρέπει να γίνονται πλήρως σεβαστές οι αρμοδιότητες και τα 

προνόμιά τους, μεταξύ άλλων όσον αφορά τη διαφύλαξη της εθνικής τους ασφάλειας· 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ ότι πρέπει να τηρείται πλήρως η αρχή της αναλογικότητας κατά τον 

καθορισμό και την εφαρμογή των απαιτήσεων ασφάλειας, με συνεκτίμηση των 

ιδιαιτεροτήτων των τεχνολογικών δυνατοτήτων των κρατών μελών· ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ τον 

ρόλο του Οργανισμού της ΕΕ για το Διαστημικό Πρόγραμμα (EUSPA) ως δομών 

παρακολούθησης της ασφάλειας στο διάστημα του διαστημικού προγράμματος της ΕΕ, 

ΤΟΝΙΖΕΙ τον καίριο ρόλο του στη διαφύλαξη της επιχειρησιακής ασφάλειας των 

δορυφορικών συστημάτων της ΕΕ, συμβάλλοντας με αυτόν τον τρόπο στη στρατηγική 

αυτονομία της ΕΕ, και ΖΗΤΕΙ την καθιέρωση καλύτερου συντονισμού μεταξύ του EUSPA 

και των εθνικών κέντρων παρακολούθησης της ασφάλειας· 
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14. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι είναι σημαντικό να ενισχυθούν η ευαισθητοποίηση και η ανθεκτικότητα 

της διαστημικής βιομηχανίας της ΕΕ, ιδίως δεδομένου ότι οι εμπορικοί φορείς που 

συμβάλλουν στην ασφάλεια και την άμυνα της ΕΕ και των κρατών μελών της θα μπορούσαν 

να καταστούν δυνητικοί στόχοι εχθρικής δράσης· και, ως εκ τούτου, ΕΚΦΡΑΖΕΙ 

ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ σχετικά με την πρόταση της Επιτροπής για τη δημιουργία του κέντρου 

ανταλλαγής και ανάλυσης διαστημικών πληροφοριών της ΕΕ (ISAC) το 2024, με την 

υποστήριξη του EUSPA, προκειμένου να διευκολυνθεί η ανταλλαγή βέλτιστων πρακτικών 

σχετικά με τα μέτρα ανθεκτικότητας, να αναπτυχθεί εμπειρογνωμοσύνη στον τομέα της 

ασφάλειας και να ενισχυθεί η ανθεκτικότητα της διαστημικής βιομηχανίας της ΕΕ, 

συμπεριλαμβανομένων νέων εμπορικών φορέων («Νέο Διάστημα»)· 

 

15. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι πρέπει να ενισχυθούν περαιτέρω η τεχνολογική κυριαρχία και η 

ανταγωνιστικότητα του διαστημικού τομέα της ΕΕ μέσω της ασφάλειας του εφοδιασμού και 

της απεριόριστης πρόσβασης σε κρίσιμες τεχνολογίες που σχετίζονται με το διάστημα, με 

παράλληλη διατήρηση της αμοιβαίας επωφελούς συνεργασίας με ομόφρονες εταίρους· 

ΤΟΝΙΖΕΙ τη σημασία της κοινής ειδικής ομάδας μεταξύ της Επιτροπής (με την υποστήριξη 

του EUSPA), του Ευρωπαϊκού Οργανισμού Διαστήματος και του Ευρωπαϊκού Οργανισμού 

Άμυνας (ΕΟΑ) υπό την εποπτεία του ύπατου εκπροσώπου· ΠΑΡΟΤΡΥΝΕΙ την Επιτροπή να 

λάβει υπόψη τις ανάγκες των διαστημικών συστημάτων της ΕΕ στην «πράξη για τα 

μικροκυκλώματα», με στόχο την ανάπτυξη συνιστωσών για τις οποίες έχουν προσδιοριστεί 

κρίσιμες εξαρτήσεις και τη στήριξη των αλυσίδων εφοδιασμού της ΕΕ που έχουν ζωτική 

σημασία για τις διαστημικές αποστολές της ΕΕ, ιδίως για τα διαστημικά προγράμματα της 

ΕΕ· ΣΗΜΕΙΩΝΕΙ την εν εξελίξει επανεξέταση του κανονισμού για τον έλεγχο των άμεσων 

ξένων επενδύσεων από την Επιτροπή και τη συνάφειά του με τον έλεγχο των ΑΞΕ, όπου 

έχουν εντοπιστεί απειλές για τα συμφέροντα ασφάλειας της ΕΕ και/ή των κρατών μελών· 
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16. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ τη σημασία των δραστηριοτήτων έρευνας και καινοτομίας για τη μείωση 

των στρατηγικών εξαρτήσεων από τεχνολογίες που έχουν ζωτική σημασία για τρέχοντα και 

μελλοντικά διαστημικά έργα στην ΕΕ, καθώς και για τα διαστημικά προγράμματα της ΕΕ, με 

παράλληλη ενίσχυση της ανταγωνιστικότητας της διαστημικής βιομηχανίας της ΕΕ σε 

παγκόσμια κλίμακα· ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ την Επιτροπή να καταρτίσει χάρτη πορείας για 

μελλοντικές δραστηριότητες έρευνας και καινοτομίας, σε στενή συνεργασία με τα κράτη 

μέλη, τη βιομηχανία της ΕΕ και άλλους σχετικούς ενδιαφερόμενους φορείς· 

 

17. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι πρέπει να επιταχυνθεί η καινοτομία στις αναδυόμενες και 

ανατρεπτικές τεχνολογίες, όπως η νέα πρόσβαση σε διαστημικές τεχνολογίες, η συντήρηση 

σε τροχιά, η διαδορυφορική σύνδεση ή οι τεχνολογίες κρυπτογράφησης· 

 

III. ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΤΩΝ ΔΙΑΣΤΗΜΙΚΩΝ ΑΠΕΙΛΩΝ 

 

18. ΤΟΝΙΖΕΙ ότι η ενίσχυση της ασφάλειας του διαστήματος θα ενδυναμώσει την ασφάλεια της 

ΕΕ και των κρατών μελών της· ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΕΙ ότι πρέπει να αυξηθεί η δυνατότητα χρήσης, 

κατά περίπτωση, όλων των διαθέσιμων εργαλείων για την πρόληψη, την αποτροπή και, εάν 

είναι αναγκαίο, την κατάλληλη αντιμετώπιση των διαστημικών απειλών· 
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19. Με βάση την πείρα που αποκτήθηκε τα τελευταία χρόνια από την εφαρμογή της απόφασης 

(ΚΕΠΠΑ) 2021/698 του Συμβουλίου, της 30ής Απριλίου 20218, ΚΑΛΕΙ τον ύπατο 

εκπρόσωπο να ενισχύσει την αρχιτεκτονική αντίδρασης σε διαστημικές απειλές και να 

διερευνήσει πρόσθετες αποκρίσεις, όπως δηλώσεις και προληπτικά, σταθεροποιητικά και 

συνεργατικά μέτρα στο πλαίσιο της Κοινής Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής Ασφαλείας, 

συμπεριλαμβανομένων, εφόσον απαιτείται, περιοριστικών μέτρων· για τον σκοπό αυτό, 

ΚΑΛΕΙ τον ύπατο εκπρόσωπο, σε συνεργασία με την Επιτροπή, για τις πτυχές που αφορούν 

την ανάπτυξη ικανοτήτων, και τα κράτη μέλη, να αναπτύξει ειδική εργαλειοθήκη για κοινές 

αντιδράσεις της ΕΕ σε ανεύθυνες και εχθρικές συμπεριφορές στον διαστημικό τομέα, σε 

στενό συντονισμό με τα κράτη μέλη, συμπληρώνοντας τα πλαίσια ασφάλειας που έχουν ήδη 

θεσπιστεί σε άλλους στρατηγικούς τομείς και ιδίως την εργαλειοθήκη για τη διπλωματία στον 

κυβερνοχώρο και την υβριδική εργαλειοθήκη, και αξιοποιώντας την πείρα που αποκτήθηκε 

από τη δημιουργία των εν λόγω εργαλειοθηκών· 

                                                 
8 Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2021/698 του Συμβουλίου, της 30ής Απριλίου 2021, σχετικά με την ασφάλεια των συστημάτων και 

υπηρεσιών που αναπτύσσονται, λειτουργούν και χρησιμοποιούνται στο πλαίσιο του Ενωσιακού Διαστημικού Προγράμματος 

και ενδέχεται να επηρεάσουν την ασφάλεια της Ένωσης, και για την κατάργηση της απόφασης 2014/496/ΚΕΠΠΑ, όπως 

τροποποιήθηκε τελευταία με την απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2023/598 του Συμβουλίου, της 14ης Μαρτίου 2023, για την 

τροποποίηση της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2021/698 ώστε να συμπεριληφθεί το ενωσιακό πρόγραμμα ασφαλούς συνδεσιμότητας. 
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20. ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ ότι η απόφαση να αποδοθεί οποιαδήποτε διαστημική απειλή σε 

συγκεκριμένο φορέα τρίτου κράτους παραμένει κυρίαρχη πολιτική απόφαση των κρατών 

μελών με βάση ευρύ φάσμα πληροφοριών και στοιχείων, καθώς και τεχνικών αποδείξεων, 

και θα πρέπει να γίνεται κατά περίπτωση σύμφωνα με το διεθνές δίκαιο περί κρατικής 

ευθύνης· ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι πρέπει να ενισχυθούν η ανταλλαγή πληροφοριών και η 

συνεργασία μεταξύ των κρατών μελών, καθώς και με την Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Εξωτερικής 

Δράσης (ΕΥΕΔ), προκειμένου να λαμβάνονται έγκαιρα οι σχετικές πληροφορίες και τα 

στοιχεία ασφάλειας, μεταξύ άλλων όσον αφορά την απόδοση απειλής, όταν είναι δυνατόν, 

και, ως εκ τούτου, να καθίσταται δυνατή η ταχεία, αποτελεσματική και τεκμηριωμένη 

αντίδραση σε διαστημικές απειλές και εχθρική δράση στον διαστημικό τομέα· 

 

21. ΤΟΝΙΖΕΙ ότι, προκειμένου να προστατεύονται τα διαστημικά συστήματα και υπηρεσίες της 

ΕΕ και των κρατών μελών από απειλές, οι στρατηγικές πληροφορίες θα πρέπει να 

συμπληρώνονται από αξιόπιστες, αξιοποιήσιμες και έγκαιρες πληροφορίες σχετικά με 

συμβάντα που σχετίζονται με την ασφάλεια στον διαστημικό τομέα· ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΕΙ ότι οι εν 

λόγω πληροφορίες επίγνωσης του διαστημικού τομέα (SDA) είναι απαραίτητες για την 

υποστήριξη της απόφασης που οδηγεί σε αντίδραση σε διαστημικές απειλές και εχθρικές 

ενέργειες· ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ ότι η SDA συνιστά κυρίαρχο προνόμιο και ικανότητα των 

κρατών μελών που απορρέει από διάφορες πηγές και ότι η ανταλλαγή αυτών των 

πληροφοριών αποτελεί κυρίαρχη και εθελοντική απόφαση κάθε κράτους μέλους· ΚΑΛΕΙ τον 

ύπατο εκπρόσωπο, τα κράτη μέλη με σχετικές δυνατότητες και περιουσιακά στοιχεία, και την 

Επιτροπή, κατά περίπτωση, να καθορίσουν ρυθμίσεις για την ανταλλαγή και τη χρήση των εν 

λόγω πληροφοριών SDA, προκειμένου να μπορέσει το Συμβούλιο να διεξάγει τεκμηριωμένη 

συζήτηση σχετικά με την αντίδραση σε δεδομένη διαστημική απειλή· 
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22. ΚΑΛΕΙ τα κράτη μέλη να ενισχύσουν, κατά περίπτωση, την πολιτικοστρατιωτική 

συνεργασία στην εκπαίδευση και στις ασκήσεις στον τομέα της διαστημικής ασφάλειας και 

άμυνας, και να αυξήσουν την ευρωπαϊκή ικανότητα για ασκήσεις, σχεδιασμό, 

προγραμματισμό και αξιολόγηση, αξιοποιώντας τις δεξιότητες και τις δυνατότητες των 

κρατών μελών, αξιοποιώντας τις δεξιότητες και τις δυνατότητες των κρατών μελών, την 

ετήσια διαδικασία εφαρμογής της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2021/698 του Συμβουλίου και άλλες 

διαστημικές ασκήσεις που διοργανώνονται από τα κράτη μέλη και εταίρους· ΚΑΛΕΙ τον 

ύπατο εκπρόσωπο να καταρτίσει πολυετές σχέδιο για τακτικές διακοινοτικές και 

πολυεπίπεδες διαστημικές ασκήσεις ασφάλειας και άμυνας, προκειμένου να δοκιμαστεί και 

να αναπτυχθεί η αντίδραση της ΕΕ σε μεγάλης κλίμακας συμβάντα που σχετίζονται με τη 

διαστημική ασφάλεια, με τη συμμετοχή του Συμβουλίου, της Επιτροπής και σχετικών 

ενδιαφερόμενων μερών, όπως ο EUSPA, το Στρατιωτικό Επιτελείο της ΕΕ και το SatCen της 

ΕΕ, και σχετικοί ιδιωτικοί φορείς, κατά περίπτωση· ΚΑΛΕΙ τον ύπατο εκπρόσωπο να 

εξασφαλίσει τη συμμετοχή των αρμόδιων ομάδων εργασίας του Συμβουλίου, κατά 

περίπτωση, συμπεριλαμβανομένης της Στρατιωτικής Επιτροπής της ΕΕ· ΤΟΝΙΖΕΙ ότι ένα 

τέτοιο πρόγραμμα διαστημικών ασκήσεων θα πρέπει να συνδέεται με τη γενική πολιτική 

ασκήσεων της ΕΕ και να συμβάλλει σε αυτήν· 
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23. Σύμφωνα με τη στρατηγική πυξίδα, ΤΟΝΙΖΕΙ την ανάγκη περαιτέρω επενδύσεων στην 

αμοιβαία συνδρομή, όπως κατοχυρώνεται στις Συνθήκες της ΕΕ (άρθρο 42 παράγραφος 7 της 

Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση), τηρουμένων των σχετικών αρχών του διεθνούς 

δικαίου και λαμβανομένου υπόψη του ειδικού χαρακτήρα της πολιτικής ασφάλειας και 

άμυνας ορισμένων κρατών μελών· ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι οι επιθέσεις στον διαστημικό τομέα 

θα μπορούσαν να ισοδυναμούν με ένοπλη επίθεση κατά ενός ή περισσότερων κρατών μελών 

στο έδαφός τους και, ως εκ τούτου, να συνιστούν λόγους για την επίκληση του άρθρου 42 

παράγραφος 7 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση· ΤΟΝΙΖΕΙ ότι είναι σημαντικό να 

ενισχυθεί η ετοιμότητα· ΚΑΛΕΙ τον ύπατο εκπρόσωπο να συνεχίσει τις εν εξελίξει εργασίες 

με τα κράτη μέλη μέσω τακτικών ασκήσεων για την εφαρμογή του άρθρου, σε στρατηγικούς 

τομείς, συμπεριλαμβανομένων συμβάντων που σχετίζονται με το διάστημα και ισοδυναμούν 

με ένοπλη επίθεση κατά ενός ή περισσότερων κρατών μελών· 

 

IV. ΕΝΙΣΧΥΣΗ ΤΗΣ ΧΡΗΣΗΣ ΤΟΥ ΔΙΑΣΤΗΜΑΤΟΣ ΓΙΑ ΣΚΟΠΟΥΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 

ΚΑΙ ΑΜΥΝΑΣ 

 

24. ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ ότι το διάστημα αποτελεί καθοριστικό παράγοντα διευκόλυνσης για 

στρατιωτικές αποστολές και επιχειρήσεις, καθώς και έναν από τους επιχειρησιακούς τομείς 

τους, μαζί με την ξηρά, τη θάλασσα, τον αέρα και τον κυβερνοχώρο· 
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25. ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ την ανάγκη να ενσωματωθεί πλήρως η διάσταση του διαστήματος 

στον σχεδιασμό και τη διεξαγωγή των αποστολών και επιχειρήσεων της Κοινής Πολιτικής 

Ασφάλειας και Άμυνας (ΚΠΑΑ) και, για τον σκοπό αυτό, ΚΑΛΕΙ τον ύπατο εκπρόσωπο να 

αναπτύξει έννοιες για τη χρήση του διαστήματος στις επιχειρησιακές δεσμεύσεις της ΚΠΑΑ, 

σε πλήρη συνοχή με τη μακροχρόνια διεθνή δέσμευση της ΕΕ για ενίσχυση της ασφάλειας, 

της σταθερότητας, της προστασίας και της βιωσιμότητας του διαστήματος και πρόληψη του 

ανταγωνισμού των εξοπλισμών στο διάστημα ή ένοπλης σύγκρουσης στο διάστημα· 

 

26. ΤΟΝΙΖΕΙ τον διττό χαρακτήρα των περισσότερων διαστημικών δυνατοτήτων· 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι πρέπει να αξιοποιήσουμε, και να εκμεταλλευθούμε την ευκαιρία να 

αναπτύξουμε περαιτέρω, υπηρεσίες κυβερνητικής χρήσης σε επίπεδο ΕΕ, μεταξύ άλλων για 

την ασφάλεια και την άμυνα, χωρίς να επικαλύπτονται υφιστάμενες ή προγραμματισμένες 

δυνατότητες σε εθνικό επίπεδο και με πλήρη σεβασμό των αρμοδιοτήτων των κρατών μελών 

επί του θέματος, διατηρώντας παράλληλα τον μη στρατιωτικό έλεγχο και χαρακτήρα των 

διαστημικών προγραμμάτων της ΕΕ και, ταυτόχρονα, δίνοντας προτεραιότητα στην επίτευξη 

όλων των στόχων του παρόντος ΠΔΠ για τα διαστημικά προγράμματα της ΕΕ· 



 

 

14512/23   ΑΝ/γπ 18 

 RELEX.5  EL 
 

27. ΚΑΛΕΙ την Επιτροπή να εξετάσει την αυξανόμενη συμβολή του διαστήματος στην ασφάλεια 

και την άμυνα κατά την εξέλιξη των διαστημικών προγραμμάτων της ΕΕ· στο πλαίσιο αυτό, 

ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ την Επιτροπή να ενδυναμώσει περαιτέρω τις συνέργειες μεταξύ των 

διαστημικών προγραμμάτων της ΕΕ, του Ευρωπαϊκού Ταμείου Άμυνας και του 

προγράμματος «Ορίζων Ευρώπη»· ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ την Επιτροπή να λάβει υπόψη τις ανάγκες 

των χρηστών στον τομέα της ασφάλειας και της άμυνας που σχετίζονται με το διάστημα, σε 

στενή συνεργασία με τα κράτη μέλη και τους σχετικούς ενδιαφερόμενους φορείς· και ΚΑΛΕΙ 

την Επιτροπή να λάβει υπόψη τις ανάγκες και απαιτήσεις ασφάλειας και άμυνας που είναι 

απαραίτητες κατά τη σύλληψη κατά τον σχεδιασμό πιθανών νέων διαστημικών συστημάτων 

και υπηρεσιών της ΕΕ και κατά την αναβάθμιση των υφιστάμενων· 

 

28. ΚΑΛΕΙ τον ΕΟΑ να προσδιορίσει τις αμυντικές ανάγκες και απαιτήσεις σχετικά με το 

διάστημα που έχουν εκφράσει τα κράτη μέλη· και ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ τα κράτη μέλη και τον 

ΕΟΑ να αξιοποιήσουν την ευκαιρία που παρέχει η αναθεώρηση του σχεδίου ανάπτυξης 

δυνατοτήτων για να θέσουν υψηλό επίπεδο φιλοδοξίας με σκοπό την ανάπτυξη συνεργατικών 

διαστημικών αμυντικών δυνατοτήτων σε επίπεδο ΕΕ· 
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29. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ τον καθοριστικό ρόλο του SatCen της ΕΕ στην υποστήριξη της 

αυτόνομης λήψης αποφάσεων της ΕΕ και των κρατών μελών της ως ευρωπαϊκής αυτόνομης 

δυνατότητας παροχής προϊόντων και υπηρεσιών που προκύπτουν από την εκμετάλλευση 

σχετικών διαστημικών περιουσιακών στοιχείων και συναφών δεδομένων· ΤΟΝΙΖΕΙ ότι η 

στρατηγική πυξίδα ζητεί την ενίσχυση του SatCen της ΕΕ για την ενδυνάμωση της 

αυτόνομης δυνατότητας συλλογής γεωδιαστημικών πληροφοριών της ΕΕ· ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ 

ότι η αυτονομία αυτή βασίζεται σε ποικίλες πηγές δορυφορικών εικόνων και συναφών 

δεδομένων· ΧΑΙΡΕΤΙΖΕΙ, εν προκειμένω, την υπογραφή ρύθμισης κοινού πλαισίου σχετικά 

με την πρόσβαση σε κρατικά διαστημικά δεδομένα γεωσκόπησης για το SatCen της ΕΕ, 

καθώς και κάθε συναφές τρέχον και μελλοντικό έργο PESCO, όπως ο «κοινός κόμβος 

εικόνων από κρατικές πηγές»· 
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30. ΕΠΙΚΡΟΤΕΙ την επικείμενη αξιολόγηση πιθανών επιλογών για την ενδεχόμενη ανάπτυξη 

νέας κρατικής υπηρεσίας γεωσκόπησης της ΕΕ που θα συμπληρώνει τις υφιστάμενες και τις 

προγραμματισμένες δυνατότητες, θα ανταποκρίνεται σε προσδιορισμένες ανάγκες και θα 

λαμβάνει υπόψη εν εξελίξει πρωτοβουλίες στο πλαίσιο του Ευρωπαϊκού Ταμείου Άμυνας και 

των έργων PESCO, όπως το EDF22 SPIDER και ο «κοινός κόμβος εικόνων από κρατικές 

πηγές» (CoHGI)· ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ την Επιτροπή να αξιολογήσει τις μακροπρόθεσμες επιλογές 

υλοποίησης σε στενό συντονισμό με τα κράτη μέλη, μεταξύ άλλων ενδεχομένως για 

μελλοντικές δυνατότητες γεωσκόπησης στην ΕΕ και για τη διερεύνηση ενός βασικού ρόλου 

μίσθωσης μέσω της αγοράς δεδομένων και υπηρεσιών, ιδίως μέσω του SatCen της ΕΕ· 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ ότι τα κράτη μέλη θα πρέπει να συμβάλουν καίρια στη διακυβέρνηση μιας 

τέτοιας δυνητικής υπηρεσίας, τόσο κατά τον ορισμό όσο και κατά την υλοποίησή της, και 

ΤΟΝΙΖΕΙ την ανάγκη να ληφθούν υπόψη η εμπειρογνωμοσύνη και η συμπληρωματικότητα 

του SatCen της ΕΕ και του EUSPA· ΑNAΓΝΩΡΙΖΕΙ την πρόταση της Επιτροπής να 

συμβάλει στον καθορισμό της κατάλληλης διακυβέρνησης μέσω ενός «πιλότου» 

δοκιμασμένου στο πλαίσιο του Copernicus στο ΠΔΠ 2021-2027, με την επιφύλαξη 

οποιασδήποτε απόφασης για το μελλοντικό ΠΔΠ, μεταξύ άλλων για τη διαφύλαξη του 

κατάλληλου επιπέδου ασφάλειας και για τον προσδιορισμό των σχετικών τεχνολογιών· 

ΤΟΝΙΖΕΙ την ανάγκη σεβασμού του μη στρατιωτικού χαρακτήρα του Copernicus και 

διατήρησης της τρέχουσας πολιτικής του για τα δεδομένα και τις πληροφορίες· 
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31. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι η παροχή πληροφοριών SDA συνιστά εθνική ευθύνη· ΥΠΟΣΤΗΡΙΖΕΙ 

την ανάπτυξη πρόσθετων ειδικών δυνατοτήτων που απαιτούνται για την SDA, όπως 

αισθητήρες, δυνατότητες ανάλυσης και άλλες τεχνολογίες, σε πλαίσιο συνεργασίας, όπου 

είναι δυνατόν, μεταξύ άλλων με τη χρηματοδοτική στήριξη του ΕΤΑ· ΣΗΜΕΙΩΝΕΙ την 

πρόταση της Επιτροπής για την υλοποίηση πιλοτικού έργου σε στενή συνεργασία με τον 

ύπατο εκπρόσωπο και τα κράτη μέλη για τη διερεύνηση μελλοντικών συνεργειών με την 

επιμέρους συνιστώσα «επιτήρηση και παρακολούθηση του διαστήματος της ΕΕ» (EU SST)· 

ΧΑΙΡΕΤΙΖΕΙ τα έργα PESCO που υποστηρίζουν τη δικτύωση των δυνατοτήτων 

ευαισθητοποίησης για την επιτήρηση του διαστήματος μεταξύ των κρατών μελών της ΕΕ 

(όπως το «ευρωπαϊκό στρατιωτικό δίκτυο ευαισθητοποίησης για την επιτήρηση του 

διαστήματος» (EU-SSA-N))· ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ ότι υποστηρίζει την ενίσχυση των 

δυνατοτήτων SST της ΕΕ· 

 

32. ΤΟΝΙΖΕΙ ότι οι ανθεκτικές υπηρεσίες εντοπισμού θέσης, πλοήγησης και χρονισμού (PNT), 

όπως η κυβερνητική υπηρεσία Galileo, αποτελούν καθοριστικό παράγοντα διευκόλυνσης των 

στρατιωτικών και μη στρατιωτικών παραγόντων· ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι η παροχή απεριόριστης 

και αδιάλειπτης πρόσβασης σε κυβερνητικές υπηρεσίες παγκοσμίως θα ενισχύσει τη 

συνιστώσα ασφάλειας και άμυνας των δυνατοτήτων PNT της ΕΕ· ΤΟΝΙΖΕΙ τη σημασία της 

περαιτέρω ανάπτυξης του Galileo ως του αυτόνομου προτύπου του παγκόσμιου συστήματος 

πλοήγησης μέσω ευρωπαϊκού δορυφόρου υπό μη στρατιωτικό έλεγχο, προκειμένου να βρεθεί 

σε καλή θέση έναντι άλλων συστημάτων δορυφορικής πλοήγησης που χρησιμοποιούνται· 
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33. ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για την ανάπτυξη ασφαλών και ανθεκτικών υπηρεσιών 

επικοινωνίας για κυβερνητικούς χρήστες μέσω του προγράμματος IRIS² και, στο πλαίσιο 

αυτό, ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ την Επιτροπή να διερευνήσει, σε στενό συντονισμό με τα κράτη μέλη, 

τη δυνατότητα ανάπτυξης πρόσθετων υπηρεσιών στο πλαίσιο του IRIS2, μεταξύ άλλων για 

σκοπούς ασφάλειας και άμυνας· ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ τη συμβολή του ΕΟΔ, μέσω του δικού του 

προαιρετικού προγράμματος που σχετίζεται με την ασφαλή συνδεσιμότητα, και τον ρόλο του, 

όπως ορίζεται στον κανονισμό για τη θέσπιση του ενωσιακού προγράμματος ασφαλούς 

συνδεσιμότητας για την περίοδο 2023-2027· 

 

34. ΤΟΝΙΖΕΙ την επιτακτική ανάγκη να διασφαλίσουν η ΕΕ και τα κράτη μέλη της αυτόνομη, 

αξιόπιστη, ασφαλή, προστατευμένη, οικονομικά αποδοτική και ανταγωνιστική πρόσβαση στο 

διάστημα, μεταξύ άλλων για την ασφάλεια και την άμυνα, και, ως εκ τούτου, ΤΟΝΙΖΕΙ τη 

σημασία δημιουργίας επαρκών εγκαταστάσεων εκτόξευσης στην ΕΕ, συμπεριλαμβανομένων 

βάσεων εκτόξευσης που θα στηρίζουν την αυτόνομη πρόσβαση της ΕΕ και των κρατών 

μελών της στο διάστημα· ΥΠΟΣΤΗΡΙΖΕΙ την προτεινόμενη ώθηση για καινοτόμα, αξιόπιστα 

και ευέλικτα συστήματα εκτοξευτών της ΕΕ, τα οποία θα μπορούσαν να ενισχύσουν την 

πρόσβαση της ΕΕ στο διάστημα, σε στενή συνεργασία με τον ΕΟΔ και με την επιφύλαξη των 

δραστηριοτήτων του στον τομέα αυτό, συμπληρώνοντας τους υφιστάμενους εκτοξευτές της 

ΕΕ που απαιτούνται για τη δρομολόγηση των συνιστωσών του διαστημικού προγράμματος 

της ΕΕ· ΤΟΝΙΖΕΙ ότι η εφαρμογή μιας ευρωπαϊκής προτίμησης έχει καίρια σημασία για την 

επίτευξη των στόχων του κανονισμού για το διάστημα· ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ την Επιτροπή να 

διερευνήσει πιθανούς τρόπους αμοιβαιοποίησης της ζήτησης για ευρωπαϊκές υπηρεσίες 

εκτόξευσης και στήριξης της ανάπτυξης ρηξικέλευθων καινοτομιών, που είναι θεμελιώδους 

σημασίας για την ανταγωνιστικότητα της βιομηχανίας εκτόξευσης της ΕΕ· ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ 

ότι πρέπει να καθοριστεί ευρωπαϊκό στρατηγικό όραμα για τη διασφάλιση αξιόπιστης και 

οικονομικά αποδοτικής αυτόνομης πρόσβασης στο διάστημα· ΚΑΛΕΙ την Επιτροπή να 

προτείνει ένα ολοκληρωμένο σχέδιο για να διασφαλιστεί ότι οι θεσμικές ανάγκες της, σε 

συνδυασμό με τις στρατιωτικές ανάγκες και τις ανάγκες ασφάλειας των κρατών μελών, θα 

καλυφθούν πλήρως τα επόμενα έτη· 
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35. ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ ότι η συνεργασία μεταξύ νεοφυών επιχειρήσεων στον τομέα του 

διαστήματος, της ασφάλειας και της άμυνας θα ενθαρρύνει την ανάπτυξη νέων ανατρεπτικών 

τεχνολογιών και εξαιρετικά καινοτόμων λύσεων για την ασφάλεια και την άμυνα, και θα 

προωθήσει τη συνολική ανταγωνιστικότητα και καινοτομία της διαστημικής και της 

αμυντικής βιομηχανίας της ΕΕ· ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ την ανάγκη να ενισχυθεί η συνεργασία 

μεταξύ νεοφυών επιχειρήσεων και καθιερωμένων βιομηχανικών παραγόντων, καθώς και να 

προωθηθεί η συμμετοχικότητα των μικρών και μεσαίων επιχειρήσεων· και ΖΗΤΕΙ να 

αξιοποιηθούν με τον καλύτερο δυνατό τρόπο τα διαθέσιμα μέσα σε επίπεδο ΕΕ, όπως η 

πρωτοβουλία CASSINI για την επιχειρηματικότητα στο διάστημα και το πρόγραμμα 

καινοτομίας στον τομέα της άμυνας — συμπεριλαμβανομένου του «Νέου Διαστήματος»· 

 

36. ΥΠΟΣΤΗΡΙΖΕΙ, ενώ παρατηρείται έλλειψη δεξιοτήτων σε ολόκληρη την ΕΕ στον τομέα του 

διαστήματος, της ασφάλειας και της άμυνας, την ανάπτυξη δεξιοτήτων στη δημόσια 

διοίκηση, μεταξύ άλλων στους τομείς της άμυνας και των υπηρεσιών πληροφοριών, καθώς 

και στη βιομηχανία της ΕΕ· ΥΠΟΣΤΗΡΙΖΕΙ τη χαρτογράφηση από τον ΕΟΑ 

δραστηριοτήτων εκπαίδευσης και κατάρτισης στον τομέα της διαστημικής ασφάλειας και 

άμυνας για τη στήριξη της δημόσιας διοίκησης, συμπεριλαμβανομένων των ενόπλων 

δυνάμεων και των υπηρεσιών πληροφοριών· ΚΑΛΕΙ την Ευρωπαϊκή Ακαδημία Ασφάλειας 

και Άμυνας, σε στενό συντονισμό με τα κράτη μέλη και τον ΕΟΑ, να προωθήσει την 

ανταλλαγή βέλτιστων πρακτικών, για την κατάρτιση και την ανάπτυξη δεξιοτήτων 

διαστημικής άμυνας· ΧΑΙΡΕΤΙΖΕΙ την πρόθεση της Επιτροπής να αναπτύξει τη διαστημική 

ακαδημία της ΕΕ και μια μεγάλης κλίμακας σύμπραξη για τις δεξιότητες, με την υποστήριξη 

του EUSPA· και ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ την Επιτροπή να στηρίξει περαιτέρω περιφερειακούς 

συνεργατικούς σχηματισμούς και πρωτοβουλίες που συμβάλλουν στην ενίσχυση των 

δεξιοτήτων στον τομέα της διαστημικής ασφάλειας και άμυνας· 
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V. ΣΥΜΠΡΑΞΗ ΓΙΑ ΥΠΕΥΘΥΝΕΣ ΣΥΜΠΕΡΙΦΟΡΕΣ ΣΤΟ ΔΙΑΣΤΗΜΑ 

 

37. ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ ότι οι παγκοσμίως κοινές αρχές υπεύθυνων συμπεριφορών θα συμβάλουν 

στην ενδυνάμωση της διεθνούς συνεργασίας στο διάστημα, στην ενίσχυση της ασφάλειας του 

διαστήματος, στη δέσμευση για αμοιβαία μη παρέμβαση στην ειρηνική εξερεύνηση και 

χρήση του διαστήματος, στη διευκόλυνση της ισότιμης πρόσβασης στο διάστημα και στην 

αύξηση της διαφάνειας και της εμπιστοσύνης στη διεξαγωγή διαστημικών δραστηριοτήτων· 

ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι ορισμένες συμπεριφορές κρατών στο διάστημα μπορεί να είναι 

απειλητικές ή να εκλαμβάνονται ως απειλητικές και μπορεί να οδηγήσουν σε ανεξέλεγκτη 

κλιμάκωση, μεταξύ άλλων μέσω παρανοήσεων, παρερμηνείας ή εσφαλμένων υπολογισμών· 
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38. ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ ότι, δεδομένου του διττού χαρακτήρα πολλών διαστημικών συστημάτων, 

μια προσέγγιση που μειώνει τις διαστημικές απειλές μέσω υπεύθυνων συμπεριφορών, 

υποστηριζόμενη από σχετικές δυνατότητες παρακολούθησης, είναι ο πιο ρεαλιστικός και 

άμεσος τρόπος για τη βελτίωση της διαστημικής ασφάλειας σήμερα· ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι 

θα πρέπει να εξεταστούν πρότυπα, κανόνες και αρχές υπεύθυνων συμπεριφορών σε όλο το 

φάσμα των διαστημικών δραστηριοτήτων, που θα συμβάλουν σημαντικά στην προώθηση της 

ασφάλειας στο διάστημα, καθώς και στη διαφύλαξη της σταθερής, ασφαλούς και βιώσιμης 

χρήσης του διαστήματος για ειρηνικούς σκοπούς· ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ τη σημασία μιας 

συμπεριληπτικής σύνθεσης και μιας πολυμερούς προσέγγισης, συμπεριλαμβανομένης της 

συνεργασίας με διεθνείς οργανισμούς, εμπορικούς φορείς και εκπροσώπους της κοινωνίας 

των πολιτών, κατά την αντιμετώπιση των διαστημικών απειλών κατά της διεθνούς ειρήνης 

και ασφάλειας· ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ την προθυμία των κρατών μελών της ΕΕ να συνεχίσουν να 

εργάζονται υπό την αιγίδα των Ηνωμένων Εθνών για τη θέσπιση τέτοιων προτύπων, κανόνων 

και αρχών, αξιοποιώντας τη δυναμική της τελευταίας συνεδρίασης της ανοικτής ομάδας 

εργασίας για τη μείωση των διαστημικών απειλών μέσω προτύπων, κανόνων και αρχών 

υπεύθυνων συμπεριφορών, συμπεριλαμβανομένου του ψηφίσματος 77/41 της Γενικής 

Συνέλευσης των Ηνωμένων Εθνών· ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ ότι οι πολιτικές δεσμεύσεις που 

σχετίζονται με υπεύθυνες συμπεριφορές δεν αποκλείουν τη δυνατότητα θέσπισης νομικά 

δεσμευτικών μέσων στο μέλλον, τα οποία, για να είναι αποτελεσματικά, πρέπει να είναι 

επαληθεύσιμα και να καλύπτουν όλες τις σχετικές απειλές· 
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39. ΚΑΤΑΔΙΚΑΖΕΙ τη διεξαγωγή καταστροφικών δοκιμών αντιδορυφορικών πυραύλων άμεσης 

ανόδου ως σαφή πράξη ανεύθυνων συμπεριφορών στο διάστημα· ΕΠΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ τη 

σταθερή δέσμευση των κρατών μελών της ΕΕ να μην διεξάγουν καταστροφικές δοκιμές 

αντιδορυφορικών πυραύλων άμεσης ανόδου σύμφωνα με το ψήφισμα 77/41 της Γενικής 

Συνέλευσης των Ηνωμένων Εθνών και ΚΑΛΕΙ όλα τα κράτη να προσχωρήσουν στη 

δέσμευση αυτή· ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ ότι τα κράτη μέλη της ΕΕ είναι έτοιμα να συνεργαστούν 

με όλα τα κράτη μέλη των Ηνωμένων Εθνών για να αξιοποιήσουν αυτή τη δυναμική, με 

σκοπό την περαιτέρω αντιμετώπιση ανεύθυνων συμπεριφορών· 

 

40. ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ τη δέσμευση της ΕΕ και των κρατών μελών της να συνεχίσουν και να 

εντείνουν τις προσπάθειες για την αντιμετώπιση των προκλήσεων στο διάστημα μέσω 

διεθνούς συνεργασίας και σύμπραξης, με τη συμμετοχή όλων των κρατών μελών των 

Ηνωμένων Εθνών και άλλων σχετικών ενδιαφερόμενων μερών και φορέων των Ηνωμένων 

Εθνών, ιδίως στις διαδικασίες που σχετίζονται με την πρώτη και την τέταρτη επιτροπή των 

Ηνωμένων Εθνών· ΔΕΣΜΕΥΕΤΑΙ για συνεχή και εποικοδομητική σύμπραξη σε όλους τους 

σχετικούς διεθνείς οργανισμούς, τονίζοντας παράλληλα ότι το ισχύον διεθνές δίκαιο 

εφαρμόζεται, χωρίς επιφυλάξεις, στο διάστημα και όσον αφορά αυτό· 
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41. ΤΟΝΙΖΕΙ τα οφέλη της αντιμετώπισης ζητημάτων διαστημικής ασφάλειας στο πλαίσιο των 

σχετικών διαλόγων της ΕΕ με τρίτες χώρες και διεθνείς οργανισμούς· ΧΑΙΡΕΤΙΖΕΙ τους 

διαλόγους για τη διαστημική ασφάλεια με διμερείς εταίρους και διεθνείς οργανισμούς που 

συμμερίζονται τις ίδιες απόψεις, ιδίως τον μακροχρόνιο διάλογο με τις ΗΠΑ ως στρατηγικό 

εταίρο· ΚΑΛΕΙ τον ύπατο εκπρόσωπο και την Επιτροπή, σύμφωνα με τους αντίστοιχους 

ρόλους και αρμοδιότητές τους, να επανεξετάσουν τους υφιστάμενους διμερείς διαλόγους για 

την ασφάλεια του διαστήματος και, εάν χρειαστεί, να προτείνουν την έναρξη παρόμοιων 

διαλόγων με άλλες χώρες ή αρμόδιους διεθνείς οργανισμούς, καθώς και να υποβάλλουν 

τακτικά εκθέσεις στα κράτη μέλη σχετικά με τις προετοιμασίες και τα αποτελέσματα κάθε 

διαλόγου για την ασφάλεια του διαστήματος, σύμφωνα με την καθιερωμένη πρακτική· 
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42. Μετά την τρίτη κοινή δήλωση για τη συνεργασία ΕΕ-ΝΑΤΟ της 10ης Ιανουαρίου 2023, 

ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ την ανάγκη περαιτέρω ενίσχυσης, εμβάθυνσης και επέκτασης της 

συνεργασίας με το ΝΑΤΟ στον τομέα του διαστήματος, με πλήρη σεβασμό των 

συμφωνημένων κατευθυντήριων αρχών, δηλαδή του αμοιβαίου ανοικτού χαρακτήρα και της 

διαφάνειας, της αμοιβαιότητας και της συμμετοχικότητας, καθώς και της αυτονομίας λήψης 

αποφάσεων και των δύο οργανισμών, και λαμβανομένης υπόψη της ανάγκης αποφυγής 

περιττών επικαλύψεων και διατήρησης επαρκούς συνοχής και διαλειτουργικότητας μεταξύ 

των δύο οργανισμών· ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ τη στενή συνεργασία μεταξύ του προσωπικού της ΕΕ 

και του ΝΑΤΟ όσον αφορά την εξέταση προτύπων για τη διαστημική ασφάλεια και άμυνα, 

συμπεριλαμβανομένων ενός γλωσσαρίου και ορισμών· ΚΑΛΕΙ τον ύπατο εκπρόσωπο και την 

Επιτροπή να διερευνήσουν πιθανούς νέους τομείς συνεργασίας στον διαστημικό τομέα, όπως 

η συμπερίληψη μιας συνιστώσας του διαστημικού τομέα σε κοινές ασκήσεις χωρίς 

αποκλεισμούς, συνεχίζοντας παράλληλα την καθιερωμένη πρακτική των αμοιβαίων 

ενημερώσεων και προσκλήσεων σε αντίστοιχες εκδηλώσεις· εν προκειμένω, ΧΑΙΡΕΤΙΖΕΙ τις 

εν εξελίξει εργασίες για την καθιέρωση διαρθρωμένου διαλόγου για το διάστημα μεταξύ του 

προσωπικού της ΕΕ και του ΝΑΤΟ· 
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VI. ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑ 

 

43. ΚΑΛΕΙ τον ύπατο εκπρόσωπο και την Επιτροπή να εφαρμόσουν τη διαστημική στρατηγική 

για την ασφάλεια και την άμυνα σε στενό συντονισμό με τα κράτη μέλη και σύμφωνα με τα 

συμπεράσματα αυτά· 

 

44. ΑΝΑΜΕΝΕΙ ΜΕ ΕΝΔΙΑΦΕΡΟΝ την πρώτη κοινή ετήσια έκθεση του ύπατου εκπροσώπου 

και της Επιτροπής το 2024 σχετικά με την πρόοδο που θα έχει επιτευχθεί και τις πιθανές 

περαιτέρω δράσεις. 

 

______________ 
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